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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ১৩৬০ [আজািতক নাারঃ ১৪৪৫]

২১/ যাকাত (كتاب الزكاة)
পিরেদঃ ৯১২. েতক মুসিলেমর সাদকা করা উিচত। কােরা িনকট সাদকা দওয়ার মত িকছু না থাকেল স যন

সৎকাজ কের।

باب علَ كل مسلم صدَقَةٌ، فَمن لَم يجِدْ فَلْيعمل بِالْمعروفِ

আরবী

،دِّهج نع ،بِيها نةَ، عدرب ِبا نيدُ بعدَّثَنَا سةُ، حبدَّثَنَا شُعح ،يماهربا نب ملسدَّثَنَا مح

لَم نفَم هال ِا نَبدَقَةٌ ‏"‏‏.‏ فَقَالُوا يص ملسم لك َل‏"‏ ع ه عليه وسلم قَالال صل ِالنَّب نع

ةاجذَا الْح ينع‏"‏ ي جِدْ قَالي نْ لَم‏"‏‏.‏ قَالُوا فَا دَّقتَصيو هنَفْس نْفَعفَي دِهبِي لمع‏"‏ ي جِدْ قَالي

ا لَهنَّهفَا ِالشَّر نكْ عسملْيوفِ، ورعبِالْم لمع‏"‏ فَلْي جِدْ‏.‏ قَالي نْ لَم‏"‏‏.‏ قَالُوا فَا وفلْهالْم

صدَقَةٌ ‏"‏‏.‏

বাংলা

ةارّجالتبِ وسْال دَقَةص ابب

(لقَوله تَعالَ: (يا ايها الَّذِين آمنُوا انْفقُوا من طَيِباتِ ما كسبتُم) الَ قَوله: (انَّ اله غَن حميدٌ

৯১১. পিরেদঃ উপািজত সদ ও ববসােয়র পেণর সাদকা। এ পযােয় মহান আাহর বাণীঃ হ মু’িমনগণ

তামরা যা উপাজন কর এবং আিম যা ভূিম থেক তামােদর জন উৎপাদন কের দই, তেধ যা উৎকৃ, তা

বয় কর…. আহ অভাবমু, শংিসত। (২: ২৬৭)

১৩৬০। মুসিলম ইবনু ইবরাহীম (রহঃ) ... আবূ মূসা আশ’আরী (রাঃ) সূে নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

থেক বিণত, িতিন বেলনঃ েতক মুসিলেমর সাদকা করা উিচত। সাহাবীগণ আরয করেলন, ইয়া নবীয়াাহ!

কউ যিদ সাদকা দওয়ার মত িকছু না পায়? (িতিন উের) বলেলনঃ স বাি িনজ হােত কাজ করেব এেত

িনেজও লাভবান হেব, সাদকাও করেত পারেব। তাঁরা বলেলন যিদ এরও সামথ না থােক? িতিন বলেলনঃ কান

িবপদেক সাহায করেব। তারা বলেলনঃ যিদ এতটুকুরও সামথ না থােক? িতিন বলেলনঃ এ অবায় স যন

নক আমল কের এবং অনায় কাজ থেক িবরত থােক। এটা তার জন সাদকা বেল গণ হেব।
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English

Narrated Abu Burda:

from his father from his grandfather that the Prophet (صلى الله عليه وسلم) said, "Every
Muslim has to give in charity." The people asked, "O Allah's Prophet! If
someone has nothing to give, what will he do?" He said, "He should work
with his hands and benefit himself and also give in charity (from what he
earns)." The people further asked, "If he cannot find even that?" He replied,
"He should help the needy who appeal for help." Then the people asked, "If
he cannot do that?" He replied, "Then he should perform good deeds and
keep away from evil deeds and this will be regarded as charitable deeds."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবূ মূসা আল- আশ'আরী (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=1367

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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